— Sabia vusté que los romanos tardaron diez afios
en someter a los dstures debio a los sos conti-
nos llevantamientos y al bon emplegu de la tdu-
tica de guerrilles.

Radio Popular creye n’Asturies.

Llibreria Asturiana
LA FALA DE EL FRANCO

Un conceyu mds d’Asturies tien la so monografia
llingiiistica. Tratase del de El Franco, nel ocidente,
estudidu agora per José Garcia Garcia con motivu
del trabayu d’investigacién de la so tesis dotoral.

El llibru apaez emprentidu’'n Mieres en 1983 col
titulu El Habla de El Franco y tien 406 paxines onde
s'inxeren, amés del entamu nel que se xustifica’l
trabayu y se fai una resefia de la fastera nel so as-
peutu xeograficu-hestéricu, tres estayes. La primera
d'elles refierse a la fonética y fonoloxia. La segunda
a la morfoloxia y sintasis. La tercera al lésicu.

La emportancia d'una monografia d’estes vien
aumentada non sélo por ser una descricién d'un
conceyu concretu sinén por tratase de la fastera al
ocidente del Navia onde s’entremecen los trazos llin-
giifsticos asturianos y gallegos. Naide a la vista de
los resultaos podria caltener que se trata d'una fala
gallega dafechu nin asturiana dafechu. En realid4
la xuntura influencies dase peles dos partes y va
ser, ensin dudalo, un puntu referencia peremportan-
te a la hora de faese la escolarizacién nos primeros
ciclos. La tesis de José Garcia sol Franco comu la de
Celso Muhiz sol Valledor, El Vale, son dos puntos
de referencia nesta xera.

LLINGUA Y SOCIEDA ASTURIANA,
2.* EDICION

Con esti titulu, Llingua y Sociedd Asturiana aso-
Jéyase la segunda edicién del llibru d’ensayu de X.
Ll. Garcia Arias que viera la lluz en 1976.

Comu la edicién del 76 apaecen dellos capitulos
dedicaos a dar cuenta de qué ye la llingua, por qué
s’esanicia, como tratar la enseflanza y el camin
gqu’'empobina a la recuperacién. Amés de la respues-
ta a les torgues ideoloxiques mas frecuentes tantes
vegaes na boca de los enemigos de la vindicacién
de la llingua, inxérese un capitulu nueu, el quintu,
que ye un repasu a la politica cultural que se fexo
n’Asturies a lo llargo de la llamada transicién politi-
ca. Per otru llau, amds dunes palabres al aniciu
del Ilibru, reprodiucense tamién les ‘paxines qu'a
mou de presentacién y piesllu punxeren Josefina
Martinez Alvarez y José Antonio Martinez Garcia na
edicién de 1976, entovia valoratibles nel presente.

El llibru, emprentau’n Xixén, apaez dientru la cole-
cién «Comuifia Lliteraria», col ntmberu 2.

FONTENEBROSA, PRIMERA NOVELA PA RAPAZOS

Dientru la mesma colecién «Comuifia Lliteraria»
enxértase nel so nimberu 3, una novela xuvenil obra
de Vicente Garcia Oliva, académicu correspondiente.

Tratase d'un rellatu amenu y entretenfu xustifi-
cdu pel autor pela necesidd d’algamar un tipu de
lliteratura d’aventures pa los rapazos d’alredor de
los quince afios, hasta agora abandonaos de los es-
critores de les nueses lletres. De toes maneres la lle-
tura atenta del testu dexa ver a les clares las refe-
rencies riques que pieslla pa un lletor de mas eda.

Vicente Garcia Oliva, comu delles vegaes ya se
dixere nestes mesmes fueyes, ye autor d’otres obres,
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ente ¢elles de Les Aventures de Xicu y Ventolin y de
La Bruxa Pumarina y el dragon Maragatu, nimberos
2 v 10 respetivamente de la colecidon Escolin qu'aso-
leya I’Academia.

ESTOIRU

Antonio Garcia ye'l responsable d'un llibru poe-
mes de titulu Estoiru emprentdu’'n Barcelona col so-
fitu del conceyu Tinéu.

Tratase d'una riestra de 38 poemes billingiies es-
tremaos en dos estayes (Estoiru y Sulombra) amas
d'un entamu, en prosa, del mesmu autor.

Antonio Garcia ye naciu'n Tufia (Tinéu) y estu-
dia Lliteratura na Facultd de Filoloxia de la Univer-
sida d’Uviéu.

El Ilibru apaei comu nimberu 2 de «redol de
poesia».

TOPONIMIA PRELLATINA

Martin Sevilla asoleya Toponimia de origen in-
doeuropeo prelatino en Asturias, con prélogu d’E.
Alarcos.

Tratase d'un estudiu de 133 paxines onde amas
del entamu citdau y otru del autor inxérese una «in-
troduccidn», l'estudiu toponimicu propiamente di-
chu, y les conclusiones, amas de les necesaries refe-
rencies bibliografiques y tamién indices.

Martin Sevilla ye conociu peles sos aportaciones
al estudiu llingiiisticu de 1'Asturies preromana y con
esti nueu trabayu —Ia so tesis dotoral— da una mas
llarga giieyada a esta cuestion tan dificil.

Lletres Asturianes asoleyard un ampliu comenta-
riu nel so niimberu 13 darréu de la so importancia.

150

L’'UNIVERSU

El namberu 11 de la colecién Escolin acaba aso-
leyase col titulu L'Universu esplicdu a los rapazos,
obra de Ramén d’Andrés, miembru de numberu d’es-
ta Academia.

A lo Hargo 30 epigrafes esplicase de mou cencie-
Ilu pero con una llingua curiosa una temética de bo-
na atualidd y al mesmu tiempu enxamads tratada na
nuesa llingua.

Con esta aportacién niaguase per mostrar les po-
sibilidaes espresives de la llingua nesti casu a un
tipu xente entovia ensin avezar a la lletura de la
nuesa lliteratura. D’esta traza les posibilidaes de dir
afayando llibros de lletura que sofiten el llabor pe-
dagoxicu dird faciéndose, adulces, realida.

A mas de los citaos epigrafes entama’l llibru con
una breve introducién y piésllase con un glosariu
de voces emplegaes.

Los dibuxos, d’interés grande, foron fechos per
Efrén d’Andrés.

DICIONARIU BASICU DE LA LLINGUA

Gracies al trabayu incansable de Félix Ferreiro,
Pablo Xuan Manzano y Urbano Rodriguez, ya abon-
do conocios de los nuesos lletores peles sos reiteraes
aportaciones pedagéxiques, asoléyase agora un Di-
cionariu Bdsicu de la Llingua Asturiana, empobinau,
sobre too a los rapazos n'ed4 escolar.

Esti gran trabayu resultau de munches hores de
llabor preséntase perbién ilustrau per Miguel A. M.
Baragano.

Per otra parte ufierta una riestra novedaes que
nun tamos avezaos a ver n'obres lésiques relacio-
naes col asturianu. Asina definese la palabra cu-



riando la espresién de los escolinos y acercandose
a ella. Preséntense una riestra sinénimos, anténimos
y palabres de la mesma familia 1ésica y al mesmu
tiempu ufiértase in o més contestos onde la palabra
pue apaicer.

De xuru que con una aportacién asina, anque non
definitiva porque enxamas puen selo les obres d’esta
mena, los rapazos y los profesores alcontraran un
bon sofitu al deprendimientu de la llingua.

HOMENAXE A LA LLINGUA

Del 23 d’abril al 4 de mayu, Dia de les Lletres As-
turianes, féxose una esposicién bibliografica na sala
d’esposiciones de la Casa Sindical del Entregu, Sa-
martin del Rei Aurelio, comu Homenaxe a la Llingua
Asturiana. Entamoélu’l Departamentu de Llingua del
Conceyu Samartin que vien fayendo toa una riestra
de trabayos nesti sen. Frutu de la esposicién foi ta-
mién un cartafueyu qu’arrecueye los documentos
mas emportantes emprentaos con motivu de la espo-
sicién y qu’apaecié col titulu enantes mentiu Ho-
menaxe a la Llingua Asturiana.

Amas de I'’Academia collaboraren nel proyeutu
fechu realidd Conceyu Bable, la Biblioteca. Pablica
de L’Entregu y sofité econémicamente la Comisién
de Cultura del Conceyu Samartin.

OTRES PUBLICACIONES
RELACIONAES COLA LLINGUA

1. La Maniega. Cangas de Narcea. Edita Asociacién
'Pintor Luis Alvarez’, nimberos 18, 19 y 20.

2. Malku. Xineru-Febreru 1984, n. 1, editdu pela
Casa la Xuventta de Turén y Conseyeria de Cul-
tura del Principdu. Empobina Nel Amaro.

3. Xuan del Tisbu. Trapiando y Atapeciendo. Daqué
de parpayuela. 1984, Edicién non venal.

4, Xulidn Burgos. Humor en Bable. Mondlogos. 2.

Mieres 1984.

5. Arfueyu, editdu pela Asociacién Cultural «Ar-
fueyu». Numberos 8 y 9.

RESULTAU DE CONCURSOS

El concursu de Torna d’obres al asturianu con-
vocau pela Academia (Lletres Ast. 6) quedd ermu se-
gtn pautu de los xuraos convocaos al efeutu y resol-
viendo caun d’ellos pela parte de so.

Un de los xuraos formébenlu Diia. Ana Maria Ca-
no, D. Manuel Asur y D. Juan Carlos Villaverde.

L'otru, D. Ramén d’Andrés, D. Urbano Rodriguez
v D. Lorenzo Novo Mier.

FELICITACIONES NAVIDIEGUES

El xurdu formau al efeutu y fechu per D. Lluis
Xabel Alvarez, Diia. Xulia Barroso y D. Anxel Nava,
apautase pa dexar ermu’l concursu de Felicitaciones
Navidiegues convocau'n Lletres Asturianes. 10.

LLETURES PA RAPACINOS

Axuntiu’l xurau calificador fechu per D. Xuan
X. Sanchez, D. Ramén d’Andrés y D. Urbano Rodri-
guez, apautense pa premiar cola so imprentacion les
siguientes obres presentaes: Nefiures, d’Emérita Ro-
driguez y J. Anselmo Orviz; Corcuspin, el rozcayeiru,
de Manuel G. Menéndez; Un ermitasiu de nome Mer-
lin, de Xicu Monteserin; Nuberu y los Cazadores, de
M. Solis Santos: Xicu y Ventolin en vacaciones, de
Vicente G. Oliva.

Esti concursu foi convociu nel nimberu 10 de
Lletres Asturianes.
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LLETURES PA RAPACINOS

Con oxetu de llograr una bona lliteratura pa rapazos y
rapacinos en llingua asturiana y al mesmu tiempu pa dir
algamando’]l material pedagéxicu afayaizu, I’Academia de la
Llingua Hama a dos concurses:

1. De letures (cuentos, rellatos, poesia, métodos de
P
llingua asturiana, etc.) pa rapacinos d’E.X.B.

2. De lletures (cuentos, rellatos,, poesia, métodos de
llingua asturiana, etc.) pa rapazos de Bachiller.

Los finxos d’estos concursos son:

a) Puen participar llibremente y en nimberu inde-
finiu toes aquelles presones interesaes.

b) La tematica ye llibre y sera valoratible’l tipu d”ilus-
tracién que s’axunte al testu.

¢) El xurdu férmenlu tres presones escoyies pela Aca-

demia de la Llingua.

d) Los orixinales empobinardnse al apartdu 574

d’Uviéu enantes del 15 d’abril de 1985.

e) El trabayu mandarise nun sobre zarrdu onde se
llante: «Lletures pa rapacines (E.X.B. / Bachiller)».

f) El fallu del xurdu dardse a conocer oficialmente pel
boletin de 1’Academia Lletres Asturianes.

g) L’Academia premiara los trabayos que’l xurau acon-
seye cola so emprentacién y regalu de 50 exemplares.

h) Los trabayos fairdnse segun les Normes Ortogrifi-
ques de I’Academia de la Llingua.

i) Los trabayos premiaos son propieda de I’Academia.
En dengin casu se tornardn los orixinales a los sos autores.

j) A les decisiones del xurdu nun podra retrucase. Es-
ti entiende los presentes finxos. ’
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SEGUNDU CURSU DE LLINGUA PA ENSENANTES

Del 30 al 8 de setiembre féxose’n Llanes el se-
gundu cursu de Llingua Asturiana pa ensefiantes
entamau pela Academia. Mas de 150 titulaos axun-
taronse col enfotu d'una bona preparacién pa la
entrada de la llingua na ensefanza.

La organizacién, a cargu ’Academia, conté col
sofitu econémicu de la Conseyeria de Cultura asina
comu cola inestimable collaboracién del Ayunta-
mientu Llanes, a través de la conceyalia de cultura
presidida pel Sr. Trevin.

Lletres Asturianes darid una informacién mas
llarga nel so nimberu 13 al tar pesllada la edicién
d’agora al producise 'anuncia.

HOMENAXE A FERRER I GUARDIA

Los pasaos dies 2, 3 y 4 de mayu ficiéronse nes Facul-
taes de Pedagoxia y Hestoria de la Universidd d’Uviéu,
unes xornaes d’estudiu so la fegura de FERRER 1 GUAR-
DIA entamaes pol A. L. E. (ASAMBLEA LLIBERTARIA
D’EDUCACION)) n’onde, entre otres coses, llevése a efeu-
tu un Seminariu so «<FERRER Y LA SELMANA TRAXI-
CAq, estudiu fechu por don Adolfo Camilo Diaz en Llin-
gua Asturiana que presté muncho a los asistentes y qu’afita
entd mas la utilizacion del asturianu pa la investigacién,
nesti casu hestéricu, y con un valir cientificu tan grande
comu’n cualaquiera otra llingua.

El trabayu foi calificiu por Pere Sola, el méasimu estu-
diosu de la fegura de Ferrer, como de «brillante» y sotoo,
mui amenu y asequible al gran publicu, no que contribuyé,
con muncho, la utilizacién del asturianu comu ponte de
conmunicacion.

PON NA CONOCENCIA DE L’ACADEMIA LES
ANUNCIES RELACIONAES COLA LLINGUA Y
CULTURA.

APARTAU 574. UVIEU
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